LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER - 250
SAVAGE TRIMMER

The “World’s Finest Trimmer” lets you trim more cases in less time - and with
less effort - using your electric drill as a power source. The adjustable cutter
rotates and shortens the case until the shoulder contacts the close-fitting stop
that is mounted in a bearing to prevent it from rotating and marring the case.
Simply pick up a case and push it against the cutter until the excess brass is
removed. Once you have the trimmer set up and get a rhythm going, you can
easily maintain a pace of 8-10 cases per minute - a joy to use! Durable
aluminum and stainless steel construction, with a high-speed steel cutter for
years of reliable service. Units only trim cartridge cases to length. They do not
chamfer or deburr the case mouth during trimming. These don't come with a
dowel.

Attributes

e Name: 250 SAVAGE TRIMMER

e Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
e Product no.: 100028103

e Mfr. No.: LCG-WFT-250 SAVAGE

¢ Cartridge: 250 Savage

¢ Delivery weight: 0.204kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LITTLE CROW
GUNWORKS World's Finest Trimmer

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir den LITTLE CROW GUNWORKS World's Finest Trimmer.
Dieses Dokument bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft dir, potenzielle
Risiken zu vermeiden. Bitte lese die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Trimmers vollstandig gelesen
und verstanden hast.

¢ Verwende den Trimmer nur fur den vorgesehenen Zweck, das Trimmmaterial (HUlsen) sollte dem
angegebenen Kaliber (250 Savage) entsprechen.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Bewahre das Gerat aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend du den Trimmer verwendest.

e Uberpriife das Gerat regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Trimmer nur mit der empfohlenen Stromquelle (Elektrowerkzeug).

¢ Stelle sicher, dass der Cutter richtig eingestellt ist, um ein sicheres Trimmen zu gewahrleisten.

¢ Drlcke die Hulse sanft gegen den Cutter. Vermeide UbermaRigen Druck, um Verletzungen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Halte deine Hande und andere Koérperteile von der Schneidkante des Cutters fern.

¢ Verwende den Trimmer nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehst.

¢ Bei Problemen oder ungewb6hnlichen Gerauschen wahrend des Betriebs, stoppe die Nutzung sofort und
Uberprufe das Gerat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
o SchlieBe das Elektrowerkzeug an die Stromquelle an.

2. Einrichtung des Trimmers:

o Justiere den Cutter auf die gewlinschte Lange, sodass die Schulter der Hulse den Stopper bertihrt.
o Uberpriife, ob der Cutter sicher befestigt ist und sich frei drehen kann.

3. Trimmvorgang:

o Nimm eine Hullse und drlcke sie vorsichtig gegen den Cutter.
o Halte die Hulse fest, wahrend der Cutter die Uberschissigen Messingreste entfernt.
o Wiederhole den Vorgang fur jede Hilse, bis du die gewlinschte Anzahl erreicht hast.

4. Nach dem Trimmen:



o Schalte das Elektrowerkzeug aus und trenne es von der Stromquelle.
o Reinige den Trimmer von Rickstanden und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Gerat gemaR den oOrtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Trimmers, die nicht mehr verwendet werden, umweltgerecht entsorgt
werden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Gerat erworben hast.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden zu melden und
regelmaBig auf Ruckrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform zu Uberprufen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast. Wir wiinschen dir viel Freude und Sicherheit bei
der Nutzung des LITTLE CROW GUNWORKS World's Finest Trimmer!



LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER 250 SAVAGE TRIMMER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER for your case trimming needs.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your trimmer. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the trimmer is used only for its intended purpose: trimming cartridge cases.

¢ Always use the trimmer in a welllit area to avoid accidents.

¢ Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not attempt to modify or repair the trimmer yourself. Contact a professional if repairs are needed.
¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety goggles to protect your eyes from metal shavings and debris.

¢ Use gloves to protect your hands from sharp edges and hot surfaces.

¢ Ensure that the electric drill used with the trimmer is in good working condition.

e Secure the trimmer to a stable surface to prevent it from moving during operation.
¢ Do not exceed the recommended pace of 810 cases per minute to maintain control.
¢ Avoid loose clothing and jewelry that could become caught in the trimmer.

¢ Keep the work area free from clutter to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Trimmer

o Attach the trimmer securely to a stable work surface using appropriate clamps or fixtures.
o Ensure that the cutter is properly aligned and tightened before use.

2. Using the Trimmer

o Insert the trimmer into the chuck of your electric drill.

Adjust the cutter to the desired length for trimming.

Hold a cartridge case firmly and press it against the cutter.
Maintain a steady pressure until the excess brass is removed.
Avoid forcing the case into the cutter; let the trimmer do the work.

o
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3. After Use

o Disconnect the trimmer from the electric drill when not in use.
o Clean the trimmer and the work area to remove any metal shavings or debris.
o Store the trimmer in a safe and dry place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings and debris in accordance with local waste disposal regulations.
e If the trimmer is no longer functional, dispose of it responsibly. Consider recycling the metal components

if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER, please refer
to the manufacturer's official website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S
FINEST TRIMMER!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Trimmer LITTLE CROW GUNWORKS 250 SAVAGE

Introduccion

Gracias por elegir el Trimmer Mas Fino del Mundo de LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto ha sido disefiado
para ayudarte a recortar casquillos de manera eficiente y segura. Por favor, lee atentamente esta guia para
asegurarte de que utilizas el trimmer de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de utilizar el trimmer en un drea bien iluminada y ventilada.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

* Usa siempre equipos de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, mientras utilizas el
trimmer.

¢ Nunca utilices el trimmer si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no hay dafos visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: El cortador es afilado. Maneja el trimmer con cuidado para evitar cortes.

* Piezas Sueltas: Asegurate de que todas las partes estén bien ajustadas antes de usar el trimmer.

¢ Uso de Taladro: Utiliza solo un taladro eléctrico que cumpla con las especificaciones del fabricante para
evitar malfuncionamientos.

» Evita el Sobrecalentamiento: No utilices el trimmer de manera continua por periodos prolongados.
Permite que se enfrie si notas que se calienta demasiado.

¢ Cuidado con los Casquillos: Siempre verifica que los casquillos estén en buenas condiciones antes de
recortarlos. No utilices casquillos dafiados o deformados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion Inicial:

o AsegUrate de que tu taladro eléctrico esté desconectado antes de realizar cualquier instalacion.
o Monta el trimmer en un soporte estable o en una mesa de trabajo.
o Ajusta el cortador a la longitud deseada segun las especificaciones del casquillo que vas a recortar.

2. Uso del Trimmer:

o Conecta el taladro eléctrico al trimmer.

o Toma un casquillo y presidénalo suavemente contra el cortador.
Haz girar el taladro a baja velocidad para evitar dafiar el casquillo.
Continta hasta que el hombro del casquillo toque el tope ajustado.
Retira el casquillo y verifica que el recorte sea adecuado.
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3. Mantenimiento:

o Limpia el trimmer después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Revisa el cortador regularmente y reempldzalo si muestra signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el trimmer alcance el final de su vida Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el trimmer ni sus componentes en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o problemas técnicos, te recomendamos que
contactes con el fabricante o el distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier informacidn relevante sobre tu compra.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar del uso del Trimmer LITTLE CROW GUNWORKS 250
SAVAGE de manera segura y eficiente. Recuerda que la seguridad es lo mds importante al utilizar herramientas
eléctricas. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda o mas informacién.



Instrukcja bezpieczenstwa dla LITTLE CROW
GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup trymera LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z trymera.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj trymera zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj trymer w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny trymera, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze uzywaj trymera w dobrze oswietlonym miejscu.

No$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania trymera, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.
Upewnij sie, ze wiertarka elektryczna, ktdra zasila trymer, jest w dobrym stanie technicznym.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze ostrze trymera jest odpowiednio ustawione przed rozpoczeciem pracy.

Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw w poblizu ostrza podczas pracy.

Nie uzywaj trymera, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.

Przed przerwg w pracy wytgcz trymer i odtgcz wiertarke elektryczna.

Nie prébuj modyfikowaé trymera ani uzywad go do innych celéw niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie wiertarki elektrycznej:

o Upewnij sie, ze wiertarka jest kompatybilna z trymerem.
o Zamocuj trymer w uchwycie wiertarki zgodnie z instrukcjami producenta wiertarki.

2. Ustawienie trymera:

o Dostosuj ostrze trymera do odpowiedniej dtugosci tuski.
o Upewnij sie, ze ogranicznik jest prawidtowo zamontowany, aby zapobiec obracaniu sie tuski.

3. Uzytkowanie:
o Wtbz tuske do trymera i przycisnij ja do ostrza.
o Uruchom wiertarke, aby rozpoczg¢ proces przycinania.
o Kontroluj tempo pracy, aby utrzymac 810 tusek na minute.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakonczeniu uzycia wyfgcz wiertarke i odfgcz trymer.
o Oczys$¢ ostrze z resztek mosigdzu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci trymera zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.



¢ Nie wyrzucaj trymera lub jego czesci do zwyktych smieci, jesli sa one wykonane z materiatéw, ktére
wymagajg specjalnego traktowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania trymera, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem LITTLE CROW GUNWORKS.

Pamietaj, aby zawsze stosowad sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczestwo
podczas korzystania z trymera LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER.



Sakerhetsinstruktioner for LITTLE CROW
GUNWORKS Varldens Basta Trimmer

Introduktion

Tack for att du valt LITTLE CROW GUNWORKS Varldens Basta Trimmer. Denna produkt ar designad for att
effektivt trimma hylsor med hjalp av din elektriska borr. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att trimmern ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna delar kan orsaka olyckor.
Hall trimmern utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv fran skrép och vassa kanter.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast trimmern med en elektrisk borr som uppfyller specifikationerna.

¢ Trimma endast patronhylsor av modellen 250 Savage.

¢ Undvik att trimma hylsor som ar skadade eller har synliga defekter.

e Hall handerna borta fran skararen under trimningsprocessen.

e Trimma hylsor pa en stabil yta for att férhindra att trimmern rér sig under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmern:

o Fast trimmern i din elektriska borr enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att trimmern sitter ordentligt och ar stabil innan anvandning.

2. Anvandning av trimmern:

o Placera en hylsa mot skararen.

o Tryck hylsan mot skararen tills den 6verflédiga massingen tas bort.

o Trimma i ett jamnt tempo for att uppna bésta resultat, cirka 810 hylsor per minut.

o Kontrollera regelbundet att skararen ar fri fran skrép och att den fungerar som den ska.

Avfallshantering

o Avfall fran trimmern och hylsor ska hanteras enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Kasta inte elektriska komponenter i hushallsavfallet. Kontakta din lokala avfallsanlaggning fér information
om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om séakerhet eller produktinformation, vénligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.
Kontrollera ocksa regelbundet fér eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din LITTLE
CROW GUNWORKS Varldens Basta Trimmer. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Pokyny pro bezpecnostni pouziti trimmeru LITTLE
CROW GUNWORKS 250 SAVAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili trimmer LITTLE CROW GUNWORKS 250 SAVAGE. Tento trimmer je navrzen tak,
aby vam usnadnil zkracovani nabojnic s minimalni namahou a maximalni efektivitou. Abychom zajistili vase
bezpeli a bezpeclnost ostatnich, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze trimmer pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim trimmeru si dikladné prectéte tuto prirucku.

Zkontrolujte trimmer na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Udrzujte trimmer mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem pouzivani trimmeru.

Nikdy nepouzivejte trimmer, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych latek.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je trimmer spravné namontovan na elektrickém vrtaku.

Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné ¢asti téla do oblasti noze béhem provozu trimmeru.

Pouzivejte pouze doporucené nabojnice pro tento trimmer (250 Savage).

Pfi zkracovani nabojnic vzdy dodrzujte doporucenou rychlost (810 nabojnic za minutu).

Pokud dojde k zablokovani trimmeru, okamzité vypnéte elektricky vrtak a odpojte ho ze zdroje energie.
* Nepouzivejte trimmer k jinym Gceldim, nez k jakym byl uréen.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava trimmeru:

o Ujistéte se, ze mate elektricky vrtak kompatibilni s trimmerem.
o Nainstalujte trimmer na vrtak podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je ndiz spravné nastaven a bezpe¢né upevnén.

2. Pouziti trimmeru:
o Vlozte nabojnici do trimmeru a jemné ji pritlacte proti nozi.
o Nechte nliz zkratit nabojnici, dokud rameno nenarazi na doraz.
o Po zkraceni vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné zkracena.
3. Udrzba trimmeru:
o Pravidelné kontrolujte n{iZ na opotrebeni a v pripadé potreby jej vyménte.

o Udrzujte trimmer Cisty a bez zbytkd nabojnic.
o Skladujte trimmer na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci trimmeru se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte elektrické soucasti do bézného odpadu.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti trimmeru LITTLE CROW GUNWORKS 250 SAVAGE se
obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce informace o produktu, jako je
model a sériové Cislo.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani trimmeru LITTLE CROW GUNWORKS 250 SAVAGE.
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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